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CONSEIO NACIONAL ML D
DEAREAS PROTEGIDAS

El Infrascrito Secretario Ejecutivo del Consejo Nacional de Areas Protegidas

CERTIFICA

Haber tenido a la vista el Acta de Consejo nimero veintiuno guion dos mil dieciocho de fecha
veinticinco de septiembre del afio dos mil dieciocho, la cual en su Resolucién 01-21-2018
textualmente dice:

“RESOLUCION 01-21-2018
Guatemala, veinticinco de septiembre de dos mil dieciocho.
EL CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS ~CONAP-, con fundamento en lo que prescriben
los Articulos: 2, 5, 6, 59, 60, 62, 63, 64, 65, 67 y 69 inciso ‘e" de la Ley de Areas Protegidas;
RESUELVE: |- Aprobar el Manual de Rotulacion del SIGAP en la forma y contenido en que fue
presentado por la Secretaria Ejecutiva del CONAP a este Cuerpo Colegiado; II.- Instruir a la Secretaria
Ejecutiva para que con las formalidades correspondientes le dé el seguimiento respectivo, atendiendo
las observaciones manifestadas por los miembros de este Cuerpo Colegiado; Ill.- La presente
resolucion surte efectos inmediatamente; IV.- NOTIFIQUESE.”

Por lo que extiendo, sello y firmo la presente, en la Ciudad de Guatemala el doce de octubre
del afio dos mil dieciocho; quedando contenida en una hoja de papel membretado del Consejo
Nacional de Areas Protegidas, impresa unicamente en su lado anverso.

Sa. Av. 6-06 Zona 1 Edilicio IPM 5to, 6to y 7mo nivel. PBX. (502) 2422 - 6700 / Fax. (502) 2253 - 4141
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Guatemala es un pais con un fuerte potencial turistico ya que posee una amplia gama de recursos naturales y
culturales tales como selvas tropicales, selvas de montafia, bosgues nubosos, imponentes montanas y volcanes de
gran belleza, sitios arqgueoldgicos reconocidos a nivel mundial, lagos, flora, fauna, tradiciones singulares y una larga
lista de atractivos, los cuales deben de ser protegidos y manejados adecuadamente. Uno de los métodos empleados
para lograr tales objetivos es la rotulacion dentro de las mismas areas protegidas.

El presente manual responde a la necesidad de informar, regular, dirigir, orientar, prevenir y educar a todas las
personas que visitan las areas protegidas; y de unificar la imagen del SIGAP, otorgando los pardmetros basicos para
realizar una apropiada senalizacion. Contiene recomendaciones y consejos estudiados y adecuados a la realidad del
mercado local actual, tomando en cuenta que los recursos econdmicos que se invierten en proyectos de seialética
son generalmente escasos.
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Consideraciones
Generales

* El Manual de Senalética del SIGAP, es un instrumento de apoyo gue busca facilitar la rotulacion como
parte esencial de la infraestructura basica de cada area protegida.

e Uno de los propdsitos esenciales es potenciar la imagen del SIGAP y de las dreas protegidas que
implementaran proyectos de esta naturaleza.

e Se debe evitar la saturacion de rétulos y sefales. La cantidad, la ubicacion y las dimensiones, deben
proponerse considerando las condiciones ambientales y el entorno del area.

e El CONAP brindara asesoria técnica a los administradores y coadministradores del SIGAP que desean
implementar proyectos de senalética dentro de areas protegidas.



Objetivo General

Consolidar la imagen del Sistema Guatemalteco de Areas Protegidas y propiciar su reconocimiento e identificacion por
parte del publico, facilitando el desarrollo del turismo sostenible en el pais.

Objetivos especificos

° Establecer los lineamientos y criterios técnicos del disefio e implementacién de
proyectos de sefalética en areas protegidas.

° Proporcionar los pasos necesarios para una correcta rotulacion dentro areas
protegidas.

° Apoyar los procesos de implementacion de sefalética en las areas protegidas con
criterios basicos para su creacion y mantenimiento.

1
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Lineamientos
graficos

El SIGAP tiene como objetivo integrar a todas las areas
protegidas para lograr la conservacion, rehabilitacion,
mejoramiento y proteccion de los recursos naturales del
pais; es por ello que ha surgido la necesidad de crear un
identificador grafico que represente y unifique a todas las
areas que forman parte de este sistema.

En esta primera parte del manual se presenta la imagen
grafica del SIGAP, la cual sirve de soporte para la creacion
de un sistema sefaletico integrado. La aplicacion de estos
parametros, previamente establecidos, lograran mantener
unidad en la imagen visual y obtener una comunicaciéon
eficiente y ordenada con el grupo objetivo.




Objetivos del capitulo

e Conocer el origen y significado de la imagen grafica.
« Establecer parametros graficos para la utilizacion del logotipo.
* Establecer parametros graficos para la construccion de pictogramas.

¢ Mantener una comunicacion visual coherente.




Logotipo

a. Construccion del logotipo

El isologo (imdgenes unificadas a la tipografia) se realizd abstrayendo elementos de las areas
protegidas, y creando iconos que ayuden a representarlos.

En cada una de las letras se encuentra una imagen que se unifica a la tipografia, de esta forma en
la S se encuentran hojas, como simbolo de los bosques y de la flora; en la | esta representado un
templo maya; en la letra G se plasman las montafnas y el sol; en la A se visualiza una guacamaya para
representar a la fauna silvestre; y por ultimo en la letra P, se presenta una gota de agua, que simboliza
los cuerpos de agua vy el recurso hidrico.

Cada uno de estos conceptos esta reforzado con los colores que se asocian a lo que cada caracter
significa. Estos colores también crean una armonia juntos, que connota la diversidad bioldgica vy
cultural que esta presente en todas las areas protegidas del pais.



@ Diagramacion

S
SISTEMA

I G‘ p ’
ATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

@ Modulacion

1



b. Tipografia
SIGAP

GOTHAM BLACK SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS
ABCDEFGHI abcdefghij
JKLMNNOPGQ kilmniopgqr ?..1_2:;337(?2
RSTUVWXYZ stuvwxyz : ? -

FUTURA CONDENSED MEDIUM

ABCDEFGHIJKLM abcdefghijklmn 0123456789
NOPQRSTUVWXYZ opqrstuvwxyz L - S%&/ ()=




c. Paleta de color

Bosques y diversidad Conocimiento ancestral, Agua dulce
de flora silvestre ‘ diversidad cultural e y drea marino costera

interaccion del ser humano
y la naturaleza

SICAP

SISTEMA GUATFMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

Territorio guatemalteco
representado en las , . Diversidad de fauna silvestre
. . Energia y vitalidad de las
areas protegidas

areas protegidas

1



CMYK

RGB

CMYK

RGB

C-55%
M-5%
Y - 100%
K-0%

R -130
G -186
B -66%

C-81%
M-3%
Y - 84%
K-0%

C-74%
M-70%
Y -2%
K-0%

R-92
G-94
B - 166

C-0%
M-35%
Y - 85%
K-0%

R - 250
G-176
B-64

C-0%
M-99%
Y - 98%
K-0%

R - 237
G-28
B-36

C-70%
M-15%
Y - 0%
K-0%

R -39
G-170
B - 225

C-87%
M-87%
Y - 24%
K-10%

R-69
G - 61
B -120

C-0%
M -54%
Y - 98%
K-0%

R - 245
G -140
B-36

C-17%
M-99%
Y -99%
K-7%

R -194%
G-33%
B -38%

C-40%
M-65%
Y - 90%
K-35%

R-117
G-76
B - 41

C-75%
M-39%
Y -0%
K-0%

R -61%
G -135%
B -199%



@® \ersiones una tinta

SIGAP

SIGAP

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS )
SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

Negativo blanco y negro Positivo blanco y negro

@® Area de proteccidn

SIGAP

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

2X

2X




@ Aplicaciones correctas

Aplicacion correcta de color

SIGAP

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

Aplicacidon correcta de color positivo
(con la paleta de colores principales)

SIGAP SIGAP SIGAP

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

SIGAP SIGAP

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS




@ Aplicaciones correctas en imagenes

Aplicacion correcta en colores medios y oscuros

-

L4

SIGAP SIGAP

' SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS /- SISTEMA GUATENMRLTECO DE AREAS PROTEGIDAS

-
s

Aplicacion correcta en colores claros

UATEMAﬁE(O DE AREAS PROTEGIDAS. v

'\5! \OA\P

SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

A‘ rJ Y u
é“ﬂ k

Se puede adecuar el color, que esté
dentro de la paleta, que haga mejor
contraste con la imagen.




@ Aplicaciones incorrectas

Deformacion

-
-

!G *%\P Mik A

SISTEMA G,UA‘I'EMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS _<STEiML GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGlDA

-7 -
- Pid

Colores incorrectos

SIGAP SIGAP SIGAP

SI’S_TEMA"G’UATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS SISTEMAGUATEMALTE(O DE AREAS PROTEGIDAS SISTEMA»GUKTEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

® Cambiar de orden los eUtilizar colores que no eUtilizar otra paleta de
colores de la paleta estén dentro de la paleta colores




@ Tamanos de reproduccion

Reduccion minima en impresion

SIGAP

| SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

| 25 mm

Reduccion minima en digital

SICGAP

| SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS

| 100 px

N
(&)



e. Version Inglés

SIGAP

GUATEMALAN PROTECTED AREAS SYSTEM




Pictogramas

a. Pauta modular

La pauta modular es un componente
esencial para la construcciéon de infrasignos,
a su vez es una grilla que funciona como
delimitador de los pictogramas que forman
parte de un mismo sistema.

Sus trazos verticales, horizontales y curvos
sirven de guia para ordenar los elementos
de disefo y unificar todos los pictogramas
gue resultan de ella; creando un sistema en
el cual todas las formas pertenecen a una
misma linea grafica.

Es importante resaltar la funcidon normativa
/ articulatoria de una pauta modular; ya
gue en ella se asegura la coherencia entre
los pictogramas del sistema; por lo que
si surge la necesidad de agregar nuevos
pictogramas al sistema senalético del
SIGAP, éstos deberan ir apegados a la pauta
modular que se presenta a continuacion.

N
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c. Listado de pictogramas

La combinacion y composicion de los infrasignos dan como resultado un sistema de pictogramas unificados, en
dénde el diseffador podra ir agregando mas iconos segun la necesidad de sefalizacion.

ACTIVIDAD
(2 2 2
L " N
Pesca deportiva Surf Canotaje Rafting

000

Canopy Nadar Picnic Camping




Area para fogatas

Montafismo

Cabalgatas

U

Educacion ambiental

Escalada

Snorkel

Caminata por senderos

Rappel

Kayaks

Area deportiva

Explorar cavernas

Bicicleta de montafia

1
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ATRACTIVO

Mirador Volcan Cuerpo de agua Catarata
. ()
Canopy Grutas Obsevacioén aves Aventura

m @

Sitio arqueolodgico Cultura viva Playas Agroturismo




OO0

Bafos termales Senderos Arquitectura

Museo

(0N}
(0N]



SERVICIO

Servicios sanitarios Registro de visitantes Teléfono Hospedaje

Alimentacion Duchas Muelle Juegos infantiles

Facilidades para Area de descanso Churrasqueras Hotel
las personas con

discapacidad



O
O

Enfermeria

GO

Administracion Parqueo Informacion
Internet Area para acampar Transporte terrestre

FA=

Transporte acuatico Arrieros Helipuerto

W
ul



RESTRICTIVAS

4x4 Tirar basura Permanecer en senderos Organica

QOD

Vidrio Plastico Papel Aluminio




PROHIBITIVAS

‘o

No ingresar mascotas

&

No fumar

Pohibido ingreso
de vehiculos

O

No hacer fogatas

s

No ingresar comida

s

Prohibido extraer
plantas silvestres

No extraer rocas

No armas de fuego

X

Prohibido extraer
animales silvestres

Prohibido cazar

4

No estacionar

No ingresar
bebidas alcoholicas

~



Q060

No hacer ruido No nadar No pasar No fotografias
by
r
No subirse a estructuras No rayar estructuras No alimentar a

arqueoldgicas arqueoldgicas animales silvestres




PREVENTIVAS Y EMERGENCIA

Peligro barranco Zona de derrumbes
Precaucién raices y Zona de alto riesgo
obstaculos

Superficie caliente

Sendero resbaladizo

W
O



Senaléticay
rotulacion

Las areas protegidas que aun no estan rotuladas o estan
mal rotuladas, pueden causar una mala experiencia,
insatisfaccion o molestia a los visitantes y en el peor de
los casos, danos a los recursos naturales o culturales.

Esta seccion del manual estad enfocada en la planificacion,
los lineamientos y conceptos basicos de sefalizacion,
el desarrollo de la rotulacion interpretativa y en la

implementacion del sistem alético, lo cual ayudara a

crear un proceso eficie







Planificacion

El primer paso para elaborar una rotulacion es la planificacion, tomando en cuenta los recursos disponibles, para
lo cual sugiere contratar o buscar apoyo de personas con experiencia en intrepretacién ambiental y rotulacion,
por ejemplo arquitectos o disefiadores graficos, quienes tendran que ser personas accesibles, dispuestas a
escuchar puntos de vista y a trabajar en equipo. Recordemos que una buena planificacion depende de la
comunicacion efectiva dentro del equipo.

Ademas, se deben considerar otros aspectos, como la audiencia a quien esta dirigido el rétulo, el lenguaje
coloquial, mensajes concisos, ubicacidon adecuada de los rotulos, el presupuesto, y las condiciones generales
del lugar en que se colocaran.

. Proceso del proyecto de sefalética

Visita de campo

Es importante realizar una visita y
hacer un recorrido por el area de uso

Diagnostico del area protegida
Para elaborar el diagndstico debemos
compilar la informacion del area

publico, con el propdsito de analizar
el estado de la rotulacion existen o
para identificar los puntos donde
se necesiten nuevos. Para ello es
necesario utilizar las herramientas
para la evaluacion de la rotulacion que
se adjuntan en los anexos.

protegida. La ficha técnica, el plan
maestro, el decreto o resolucion
de creacion y otros documentos
relevantes ayudaran a establecer el
objetivo de nuestro proyecto.




Contenido Diseno y diagramacién

La elaboracion del contenido El disefio y la diagramacion inicia cuando tenemos el contenido aprobado,
inicia después de definir los debera ajustarse a los lineamientos graficos de éste manual.

rotulos y la ubicaciéon. En esta

fase debemos considerar los

aspectos y las caracteristicas de

laredaccion que se presentan en

este manual. La informacion que

se adquiridé para el diagnodstico.

Programa de implementacion

Este documento es indispensable para cualquier proyecto de sefalética,
en el contiene la ficha técnica de cada roétulo. Su desarrollo facilita el
proceso de adquisicion de materiales ya que contiene las caracteristicas
gue se requieren para solicitar una cotizacion.

Produccion de rétulos Instalacion Mantenimiento

Después de seleccionar al El proceso de instalacion es Los rétulos son una parte vital
proveedor adecuado, se una etapa que se debe realizar de la infraestructura del area
envia un CD con los artes siguiendo los lineamientos del y necesitan mantenimiento
correspondientes i una programa de implementacion. para extender su durabilidad.
copia del programa de Es necesario recordar que Es importante seguir las
implementacion para asegurar el personal que realzara recomendaciones que seindican
la calidad de los mismos. la instalacion debe estar el manual para que puedan
Algunas imprentas facilitan capacitado o de lo contrario se cumplir con su funcién y hacer
pruebas de color y muestras debe considerar la contratacion mas agradable el recorrido por
de los materiales durante el de personal adecuado para llevar el area protegida.

proceso de reproduccion. a cabo esta actividad.




a. Diagnodstico de necesidades

Antes de elaborar los rétulos y sefalética para un area, es importante elaborar un diagndstico, en el que se
identifique qué informacién es la que necesitaremos transmitir al visitante. Para esto, es necesario visitar el
area; y consultar con el personal para determinar los atractivos y las actividades que se llevaran a cabo.

Posterior a desarrollar el listado de actividades y servicios, en la visita de campo también se deberd determinar
qué rdétulos se necesitan para informar al turista sobre cada uno de ellos. Es importante conocer este manual
antes de la visita para poder llenar de manera correcta las herramientas de evaluacion.

A continuacién se presenta un cuadro con la clasificacién de los rétulos (véase inciso 2 pag. 48 para ampliar la
informacioén) el cual es importante tener en cuenta para poder completar las herramientas de evaluacioén, tanto
para la sefalizacidon intera existente e inexistente.

* Bienvenida (B) * Reguladora Preventiva y Emergencia
e Orientadora (O) Simple (RPES)
% e Informativa Explicativa (IE) * Reguladora Preventiva Compuesta (RPEC)
O e Informativa Interpretativa () * Reguladora Restrictiva Simple (RRS)
Ll é < e Direccional Simple (DS) * Reguladora Restrictiva Compuesta (RRC)
8 z,:' é e Direccional Compuesta (DC) * Reguladora Prohibitiva Simple (RPS)
o 'E E e |dentificativa (1) * Reguladora Prohibitiva Compuesta (RPC)
IS e Conclusion o Despedida (CD)

En las siguientes paginas se muestra a detalle la forma correcta de llenar las herramientas de evualuacion para la
sefalizacion interna existente e inexistente. En el apartado de anexos encontrara el formato de las herramientas para
poder fotocopiarlas y utilizarlas al momento de realizar la visita de campo.



de campo. Al llenar la herramienta de forma manual, colocar un referente del no. de fotografia,
para poder ubicarla facilmente al momento de digitalizar los datos y tener referencia grafica del
estado de los rétulos actuales.

® Se debe colocar las siglas correspondientes segun la tabla del tipo de
sefalizacion interna.

Colocar la (s) falla (s) identificadas en el rotulo
(ej. la impresion se ha deteriorado, han
cortado la madera, postes en mal estado,
sefal incompleta, etc.)

. Herramienta para la evaluacion de sefalizacion interna existente
¢ Nombre del drea donde se ubica el rotulo (ej. Entrada, mirador, sendero, etc.) y punto GPS.
® Descripcion del lugar (observaciones del estado de suelo, referencias cercanas, etc.)
® Es importante tomar fotografias individuales de los rétulos existentes cuando se realiza la visita

Nombre Falla Observaciones/
No. Ubicacion Fotografia Tipo de Sefal o Rétulo . o Tipo de sujecion .

véase inciso 4 pag. 85

Se debe colocar cualquier otra observacidn necesaria. (ej. esta @
muy expuesta al sol, mala ubicacidn, se necesita renovar o realizar
mantenimiento al roétulo, etc.) *para las sefiales direccionales
es importante colocar a cuantos metros se encuentra el punto
principal (mirador, bafos, laguna, etc) en referencia al punto de
ubicacion del rotulo.



. Herramienta para la evaluacion de rotulacion y sefalizacidn interna inexistente

® Se debe colocar las siglas correspondientes segun la tabla del tipo de sefalizacién interna.

® Descripcion del lugar (observaciones del estado de suelo, referencias cercanas, etc.)

® Es importante tomar fotografias individuales del lugar en donde se ubicara el rétulo, para
los rétulos direccionales es de gran ayuda dibujar dentro de la fotografia la direcciéon en la
gue se colocara la flecha. Al llenar la herramienta de forma manual, colocar un referente del
no. de fotografia, para poder ubicarla facilmente al momento de digitalizar los datos y tener
referencia grafica del estado de los rotulos actuales.

® Descripcion del lugar (observaciones del estado de suelo, referencias
cercanas, etc.)
Colocar el motivo por el cudl es necesario la ubicacién

de un roétulo en el area. (ej. Direccion del sendero,
precaucion, ubicacién de mirador, etc.)

Tipo de Rotulo que Nombre , . ., Motivo de . . Observaciones/
Fotografia Ubicacion o Tipo de sujecion .
hace falta Punto GPS Inclusion Recomendaciones

véase inciso 4 pag. 85

Se debe colocar cualquier otra observacion @
necesaria. (ej. Complicaciéon en el suelo del
area, camino estrecho, etc.) *para las sefales
direccionales es importante colocar a cuantos
metros se encuentra el punto principal (mirador,
bafos, laguna, etc) en referencia al punto de
ubicacion del rotulo.



En la senalizacion se
deben analizar las
posiciones adecuadas
tomando en cuenta
las siguientes
recomendaciones:

* No ubicarlos de frente al
viento predominante

» Ubicar los rotulos en un
lugar donde la impresion
no esté directamente
expuesta al sol u otros
factores climaticos que
pudieran deteriorarlos.

* No ubicarlos en cauces
de aguas pluviales

» Ubicar sefalizacion en
intersecciones donde el
visitante pueda necesitar
la informacidn especifica.

» Ubicar sefalizacion
en lugares visibles, sin
interferencia con otros
rotulos o con el entorno
natural.

e Evitar colocar
sefalizacion donde pueda
representar un peligro a
los peatones.

* No ubicarlos en lugares
de constante humedad.

Ubicacidon

La ubicacion de los rotulos es de suma importancia y dependerd de varios
factores. Los rotulos se deben colocar en el cono visual del usuario para atraer
su atencién y facilitar la lectura.

Se colocardn los rotulos con respecto al punto, objeto o situacién a la cual
se aplica, para ayudar a transmitir el mensaje correcto. La combinacién de
localizacién y legibilidad deberan contribuir a que el visitante, caminando a
velocidad normal, cuente con suficiente tiempo para comprender y responder
al mensaje del rotulo de sefalizacion.

SICAP




Senalética

a. Clasificacion segun su objetivo

® Bienvenida

La sefal de bienvenida es la primera impresion e interaccion que el visitante tendra con el sistema
sefalético. Se debe colocar en un lugar visible y agradable a la vista del espectador, pues muchas veces
es utilizada incluso para tomar fotografias y tener un recuerdo de su visita al area.

Contenido importante de la sefal de bienvenida:

. Texto de bienvenida

. Nombre del Area Protegida

. Categoria de manejo

. Maximo 5 principales atractivos y/o servicios del drea protegida.
. Logotipo SIGAP

Es importante tomar en cuenta los accesos habilitados que tiene cada area, pues lo ideal es colocar un
rotulo en cada acceso indicando en ddénde inicia el area protegida.




Bienvenida (escala 5%)

2.60 MTS

2.60 MTS
1.80 MTS
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Ornamentales

El réotulo ornamental es un réotulo de bievenida complementario que se puede convertir incluso en un atractivo para
el usuario y en una estrategia de promocion del area protegida, ya que muchos visitantes aprovechan para tomarse
fotografias en este punto y compartirlas en diferentes plataformas.

Cada area protegida tiene caracteristicas y atractivos especificos que pueden ser aprovechados creativamente en un
disefo de rotulacidon ornamental para la bienvenida del drea, mostrando su identidad y el concepto que se maneja.

Al colocar un rétulo ornamental de bienvenida, se debe tener en cuenta el entorno que lo rodea de manera que el rétulo
sea un complemento del paisaje y no contraste con el.

El disefio y estructura de la sefial ornamental queda a libertad del disefiador que maneje la identidad grafica del area
protegida. A continuacidn se presenta un ejemplo / referencia que se puede replicar en otras dreas protegidas.

*El rotulo ornamental de Semuc
Champey se trabajdé con ldmina
galvanizada, vinil adhesivo con
recubrimiento UV, sobre una base
elaborada con materiales locales
(roca y arena).




* Orientadoras
Su objetivo principal es ubicar al visitante en un entorno o area determinada.
En ella se debe indicar el recorrido del sendero, el tiempo estimado y el grado de complejidad o dificultad
del mismo.

Informacion que se puede agregar:

Nomlbre del area protegida

e Categoria de manejo

e Mapa del recorrido con principales puntos de interés

* Orientacion cardinal

e Punto de referencia en dénde se ubica el visitante (usted esta aqui)

+ Informacidn relevante adicional de acuerdo al Area Protegida (Distancia, longitud del sendero, grado
de complejidad , temperatura, etc.)

1
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Orientadoras (cscala 5%)

2.50 mts

1.80 mts
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* techo opcional

Orientadoras (cscala 5%)

2.80 mts |

2.50 mts ‘
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o Informativas

Sefales que amplian la informacion de algun tema relacionado con el drea que se visita. Son sefales
que deben captar la atencién del visitante para que se detenga a leer el contenido expuesto; es por ello
que son colocadas en sitios claves que cuenten con cierta afluencia turistica, generalmente se ubican
en areas de descanso.

Explicativa

Sefales que sirven de apoyo adicional para difundir informacion especifica, en ellas se amplia informacion
acerca de temas relacionados con el area protegida que se visita. Es importante tener en cuenta que la
informacion va dirigida a visitantes, por lo que el lenguaje utilizado debe ser claro y facil de comprender;
las fotografias, infografias e ilustraciones son buen elemento de apoyo para el contenido que se presenta.

Si el presupuesto y el espacio del area lo permite, se pueden utilizar rétulos informativos a dos o tres
caras; teniendo en cuenta que tanto la estructura como el sistema de sujecién deben permitir una buena
visibilidad para el usuario. El utilizar una estructura con varias caras beneficiara a la interaccién y a una
mejor interpretacion de textos, pues cada mddulo puede ser aprovechado para ampliar el contenido o
presentarlo en otro idioma.

Interpretativa

El rotulo interpretativo aprovecha de forma directa los objetos y ambientes naturales y culturales, pues
guian la atencién hacia algun punto del paisaje. Debe provocar y estimular al visitante a pensar y llegar a
conclusiones referente a su relacién en el medio ambiente. Se realiza en un sitio especifico, para mejorar
la comprension del visitante con relacién a lo que esta observando.

Las sefales interpretativas generalmente son parte de un sendero interpretativo disefiado para que
el visitante conozca el area protegida siguiendo un recorrido ordenado y estudiado para disfrutar del
paisaje natural y transmitir informacioén adicional que refuerce la experiencia de visita haciéndola ludica
y memorable.




Informativa - explicativa (escala 5%)
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Informativa - interpretativa (escala 5%)

1.30 mts

0.10 mts?
1TMT
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e Direccionales Direccional simple (cscala 9%)

Sefales que direccionan al visitante
acercadel sentido correcto que debe
tomar para llegar al lugar de interés
turistico, cuando se encuentran ante
una bifurcacion o interseccién en el
camino. Se recomienda colocar este
tipo de sefales a 500 metros antes
del punto de interés indicado.

El manual presenta dos opciones
para las sefales direccionales;
simplesy compuestas. Ladireccional
compuesta permite ahorrar espacio
y presupuesto, utilizando como
maximo tres direcciones dentro de
la estructura.

AREA PARA
FOGATAS

200 mts

0.20 mts

0.10 mts

1.30 mts

O.‘OS mts?




. : .
Direccional compuesta (escala 9%) 0.60 mts

AREA PARA
FOGATAS

200 mts

* Maximo 3 sefales en cada poste.

0.20 mts

MIRADOR

500 mts

.

4

0.05 mts

CABALGATAS
800 mts

1.80 mts
0.10 mts

H
0.05 mts?




o |dentificativas Identificativa simple (escala /%)

Sefales que indican el drea en donde
se ubica el usuario. Su sistema de 0.43 mts
sujecion es flexible al area en donde w
se coloca el rétulo.

Las sefales identificativas y
reguladoras se pueden utilizar en la
opcion simple o compuesta, segun
la necesidad del area.

0.40 mts

MIRADOR

210 mts
1.70 mts




Identificativa compuesta (cscala /%)
0.43 mts

* Maximo 3 sefales en cada poste.

0.40 mts

210 mts

H
0.05 mts?




e Reguladoras

Sefales que alertan o protegen al usuario, normando un comportamiento especifico dentro del area
protegida.

Las sefales reguladoras tienen un codigo cromatico establecido a nivel internacional, por lo que es muy
importante que se respeten estos tonos segun la siguiente clasificacion:

Preventivas y emergencia - amarillo
Alertan sobre posibles peligros para el usuario.

Restrictivas - azul
Especifican limites de accidén para el usuario o indican un comportamiento especifico.

Prohibitivas - rojo
Imponen la prohibicidon de determinadas acciones.

1
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Reguladoras

Preventivas y emergencia (cscala /%) 043 mts

0.40 mts

210 mts
1.70 mts

H
0.05 mts?




0.43 mts

Reguladoras B
Restrictivas (escala /%)
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Reguladoras
Prohibitivas (escala /%)

210 mts

0.40 mts

0.43 mts

1.70 mts

H
0.05 mts?




ORIENTADORA

INFORMATIVA
EXPLICATIVA

INFORMATIVA
INTERPRETATIVA

DIRECCIONAL

SIMPLE
DIRECCIONAL
COMPUESTA

AREA pARA

y -

AREA PARA
FocaTAS

IDENTIFICATIVAS
REGULADORAS

(

BIENVENIDA

SIcAP

ST GUTEALEC DE ARk PROTEG0AS

(9)]
(6]



b. Tipografia

Los textos en las sefales son un soporte para aclarar el pictograma que se presenta. Constituyen un elemento
secundario al observar la sefal, por lo que su lectura es de pocos segundos.

Se propone utilizar la tipografia san serif Gotham Black en mayusculas, pues tiene amplia legibilidad a distancia.
Es importante cuidar los espaciados entre letras y palabras para que no exista dificultad al momento de leer la
sefal, para ello se debe configurar la tipografia Gotham con kerning O y tracking 10.

GOTHAM BLACK

ABCDEFGHIJKLMNN
OPQRSTUVWXYZ
1234567890

En el caso que se utilicen las sefales con texto en ingles y espanol, se propone utilizar la tipografia ITC Avant
Garde Gothic Std, Demi Oblique con kerning O y tracking 25.

ITC AVANT GARDE GOTHIC STD, DEMI OBLIQUE

ABCDEFGHIJKLMNN I
OPQRSTUVWXYZ
1234567890




Es necesario guardar unidad y relacion en el tamafo de letra utilizado en todas las sefiales, de forma que estas puedan
interpretarse como un conjunto y faciliten la experiencia del visitante dentro del area protegida. La tipografia Gotham
Black se podra utilizar en un minimo de 70 pts, mientras que la tipografia ITC Avant Garde Gothic Std se debe utilizar a
10 pts menos que la tipografia Gotham (60 pts).

Para los bloques de textos en sefiales informativas (explicativa e interpretativa) se utilizara la tipografia Gotham Medium
(40 pts minimo) en los textos en espanol; mientras que los textos en ingles se utilizardn con la tipografia Georgia italic
(35 pts minimo).

GOTHAM MEDIUM

abcdefghijklmni ABCDEFGHIJKLMNN
opqrstuvwxyz OPQRSTUVWXYZ
1234567890 1234567890

GEORGIA ITALIC

abedefghijklmnii ABCDEFGHIJKLMNN
opgrstuvwxyz OPQRSTUVWXYZ

1234567890 1234567890

~N



c. Coddigo cromatico

ACTIVIDAD
C-84% R-0
M-0% G-175
Y-84% B-100
K-0%

SERVICIO
C-70% R-105
M-78% G-83
Y -5% B -156
K-0%

PROHIBITIVAS

C-0% R-237
M-100% G-28
Y -100% B - 36
K-0%

ATRACTIVO

C-70% R-39
M-15% G-170
Y-0% B-225
K-0%

RESTRICTIVAS

C-84% R-55
M-64% G-100
Y-0% B-175
K-0%

PREVENTIVAS Y EMERGENCIA

C-0%
M- 35%
Y - 85%
K-0%

R - 251
G-176
B-64




d. Diagramacion

Bienvenida

Maximo 5
principales
atractivos y/o
servicios del
area protegida.

BIENVENIDOS

WELCOME

Nombre del Area Protegida
Categoria de manejo

Area de

@00

logotipos

2 J Y W
SISTEMA GUATEMALTECO DE AREAS PROTEGIDAS
'.-..‘ J o




Orientadora

Orientacion A Nombre del Area Protegida
cardinal — @ - .
N Categoria de manejo
e e e e e e e —
| Inicio de Sendero
Mapa del | @ texto en ingles (opcional) . o
i | . Descripcion de
recorrco | m te?c?t?gningles(opcional) *— los principales
! Grut i :
| @ tegcl;oaei ingles (opcional) pUﬂtOS de interes
! Area de sendero
. . | == texto en ingles (opcional)
Principales .
A tegid
punt(?s de_ ) ! te:c?g g?nglgels (?)pcional)
interés, utilizar '
L. L e
el codigo
cromatico

Informacion relevante
@ —— adicional de acuerdo
al Area Protegida

establecido.

10 cm

Nombre del Area Protegida SIGAP

Nombre del Area Protegida SIGAP

SISTEMA GUATENALTECD DE AREAS PROTEGIDAS

* diagramacion sugerida




Informativas - explicative

En el rétulo informativo las
imagenes ocupan un peso
importante dentro de la
diagramacioéon. Se recomienda
utilizar imagenes que se logren
integrar con el texto y no
obstruyan su lectura.

En este ejemplo se observa una
ilustracion que ocupa toda el

area de contenido, sin embargo
deja espacios libres que

. Lorem ipsum dolor sit amet,
perm iten CO|OC8F textos. consectetur adipiscing elit.
Donec quis ultrices diam, a
hendrerit arcu. Curabitur
fringilla sagittis mauris, finibus
vehicula justo fringilla a.
Vestibulum eu euismod ipsum.

En este ejemplo la
diagramacién a dos
columnas (ingles y espafol)
permiten mantener un
disefo ordenado y facilitan
la lectura.

Lorem ipsum dolor sit amet, o———

consectetuer adipiscing elit.
Integer nibh ligula, scelerisque
non, elementum et, malesuada
Sfringilla, nunc. Curabitur augue.
Nullam id augue. Fusce massa
enim, egestas a, vehicula id,

Ut a gravida purus. Vivamus
nulla purus, facilisis sit amet
mauris quis, hendrerit
dignissim sapien. Cras eu
pharetra dui. Nulla et ultricies
felis. Nam cursus mauris in mi
congue gravida. Ut fringilla
turpis eu erat iaculis, ac
condimentum eros mollis.

tempor sed, metus. Fusce euismod
gravida velit. Aliquam ut odio non
massa placerat aliquam.
Curabitur augue. Fusce massa
enim, egestas a, vehicula id,
tempor sed, metus. Fusce gravida
velit. Aliquam ut odio non massa
placerat aliquam.

Utilizar margenes amplios
para evitar problemas de
lectura con el borde del rétulo.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Integer
nibh ligula, scelerisque non, elementum et, malesuada fringilla,
nunc. Curabitur augue. Nullam id augue. Fusce massa enim,
egestas a, vehicula id, tempor sed, metus. Fusce euismod
gravida velit. Aliquam ut odio non massa placerat aliquam
=
Curabitur augue. Nullam id augue. Fusce massa enim, egestas a,
vehicula id, tempor sed, metus. Fusce euismod gravida velit. Aliquam ut

odio non massa placerat aliquam
1oem I /7 \ ) [ —

o——

Es importante que la
diagramacion presente
textos e imagenes
integrados, de manera que
el conjunto de todo el rétulo
se vea unificado.

Area para
logotipos

* diagramacion sugerida

1
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Informativas - interpretativa

Area muerta - madera

TITULAR TITULAR
ROTULO INTERPRETATIVO ROTULO INTERPRETAT e o

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Donec quis ultrices diam, a Lorem ipsum dolor sit amet, conse H
hendrerit arcu. Curabitur fringilla sagittis mauris, finibus vehicula justo fringilla a. non, elementum et, malesuada fringil 1 E n e Ste eJ e m p | o |a
Vestibulum eu euismod ipst 't a gravida purus. Vivamus nulla purus, facilisis sit massa enim, egestas a, vehicula id, tempor . .z

amet mauris quis, hendrerit ssim sapien. Cras eu pharetra dui. Nulla et ultricies Aliqguam ut odio non massa placerat aliq an d |ag Fa ma C | O n a
felis. Nam cursus mauris in mi congue gravida. Ut fringilla turpis eu erat iaculis, ac a, vehicula id, tempor sed, metus. Fus

condimentum eros mollis. dliquam. dos columnas
" 3 : (ingles y espanol)

permiten
mantener un
disefio ordenado

Area de C— \ ,d“""’" §
mayor peso \ » I
visual del @— Rrooer 3

rétulo. Tostado y molido: El café estd listo para y facilitan la
los granos se ser degustado.
‘tuestan en horno y lectura.
localmente en comal
antes de ser molidos.
Utilizar

margenes
amplios

para evitar
problemas de
lectura con el
borde del rotulo.

SIGAP

SISTEMK GUATEMALTECD E ARES PROTEGIDAS

¢ Sientes el olor a tierra mojada y café? -

Espacio exclusivo para
colocar el logotipo del area
L » ) protegida (si existiera) y el
diagramacion sugerida logotipo de SIGAP.




Direccionales

Texto espaiol Pictograma sobre

MIRADOR
LOOKOUT N o 1o

Texto inglés establecido en el

(menor jerarquia 500 mts cédigo cromatico

que el texto en
espanol)

Alineado a la
izaquierda

MIRADOR
500 mts

Pictograma
centrado

* Se recomienda utilizar maximo 4 palabras en cada sefal, utilizar lenguaje claro y conciso; pues el primordial
punto de enfoque es el pictograma.

~
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|dentificativas

Pictograma sobre
fondo de color,
segun lo
establecido en el
codigo cromatico

Todos los
— @ elementos
centrados Texto inglés
(menor jerarquia
que el texto en
espanol)

* Se recomienda utilizar maximo 4 palabras en cada sefal, utilizar lenguaje claro y conciso; pues el primordial
punto de enfoque es el pictograma.




Reguladoras

Pictograma sobre
fondo de color,
segun lo
establecido en el
codigo cromatico

v

Y @
QAR LA BAS\)

Otpogr TRASH

Todos los
—® elementos
centrados Texto inglés
(menor jerarquia
que el texto en
espanol)

* Se recomienda utilizar maximo 4 palabras en cada sefal, utilizar lenguaje claro y conciso; pues el primordial
punto de enfoque es el pictograma.

~
_



Rotulacion interpretativa y educativa

El objetivo de la rotulacidén interpretativa y educativa es transmitir un mensaje claro, que motive el interés del
publico por conocer y valorar las areas protegidas, la diversidad bioldgica y todos los recursos que resguardan.
Su intencidén es sensibilizar, comunicar e involucrar al visitante en una experiencia en la que pueda disfrutar el
recorrido e incrementar su interés por aprender mas del drea o de la tematica.

a. Fases de la interpretacion

Los principales pasos para la interpretaciéon son:
e Escoger |los atractivos sobresalientes en el drea protegida.
e Determinar el tépico o mensaje general que se quiere transmitir.

® Elaborar un guion que permita desarrollar una historia, un hilo conductor que logre transmitir los mensajes
deseados.

o Definir los puntos o estaciones en donde se colocaran los rétulos.




Caracteristicas de la interpretacion (Modelo TORA)

Este modelo es ampliamente utilizado en la interpretacion ambiental, para ello se recomienda considerar la
interpretacion basada en estos cuatro principios:

* Tematica
Siempre tiene un punto principal o mensaje que se busca transmitir. En la interpretacion, ademas del tema, hay
un toépico, el cual es el objeto motivo de la presentacion.

e Organizada

La informacién es organizada, es facil de seguir y no representa un gran esfuerzo para la audiencia. La
interpretacién organizada debe partir de un tépico, que es la idea principal y general que se desea transmitir
al publico.

* Relevante
La informacién se considera relevante y pertinente cuando tiene dos cualidades. La primera es que debe ser
significativa y la segunda se refiere a que debe ser personal.

* Amena
Aunqgue la meta no es Unicamente mantener entretenidos a los visitantes, si es necesario mantener la atencion
de la audiencia, durante el tiempo que dure el recorrido.

“La interpretacion del patrimonio efectiva es un proceso creativo de comunicaciéon estratégica, que
produce conexiones intelectuales y emocionales entre el visitante y el recurso que es interpretado,
logrando que genere sus propios significados sobre ese recurso, para que lo aprecie y disfrute”
(Ham y Morales)




b. Redaccidn

La palabra redaccion hace referencia a la accion y efecto de redactar. Es poner por escrito algo sucedido, acordado
o pensado con anterioridad. Es esencial que el redactor organice las ideas que desea trasladar. En consecuencia, es
indispensable aplicar los cinco pasos para lograr una buena redaccion.

Claridad

La claridad se refiere a la transparencia expositiva, al orden de transmitir las ideas. Su intencién es que el
pensamiento de quien escribe, llegue a la mente del lector.

Concision
La concisidn busca la precision en el lenguaje, evitando el exceso verbal. Es importante usar verbos
dindmicos y evitar la redundancia.

Sencillez
La sencillez se basa en el uso del lenguaje comun, evitando tecnicismos innecesarios.

Adaptacion
La adaptacion se relaciona a la sencillez y su propdsito es adecuarse al publico al que estd dirigido,
considerando su edad, su nivel académico, entre otros factores.

Correccion
La correccion es una fase indispensable para asegurar la calidad de los contenidos, para ello se debe
realizar una revision que considere aspectos ortograficos y morfoldgicos, asi como la sintaxis para

OI0I0100

comprobar que se logra transmitir el mensaje deseado.



c. Textos

e Titulos y subtitulos

Los titulos deben ser cortos, mostrando la idea general de la tematica del rotulo; su redaccion debe
[lamar la atencién del espectador para motivarlo a leer todo el contenido.

Es importante guardar jerarquia entre titulos y subtitulos.

Si se maneja un concepto y una imagen disefiada especifica para el area protegida, la tipografia de
titulares y subtitulares queda a libertad del disefiador.

A continuaciéon se presentan dos ejemplos de propuestas correctas para la utilizacidon de titulares vy
subtitulares:

El bosque de pino del \bleén de Acat nango estd bajo a’mgue

Propuesta A

U t . | - ., d t . f s ’ &Puedes ver los distintos colores de las aciculas (hojas) de los pinos? Can you see the different colors of the pine needles (leaves)?
IH1zaclon e IpOg raria Seg un Sabes por qué estan de esos colores? Do you know why they show these colors?
H I H d I Estos pequefios

concepto utilizado por e En el afo 2006, hubo un gran incendio aue dstruy gran parte el JORAPORANY T,

bosque del Volcan de Acatenango. El nivel de estrés a causa del ACUIIPETILIELLINY Acatenango voleano. The stress level caused by the fire weakened the
. = incendio debilitd a los arboles que sobrevivieron y ahora los esté IR trees and now they are being severely attacked by a Pine Beetle

d 1ISeéna d or atacando un insecto llamado Gorgojo de Pino (Dendroctonus sp.), [RRAMATAG (Dendroctonus sp.), one of the most damaging pests that exist or this
una de las plagas mas dafinas que existen para este tipo de type of forest.
bosques.

\ “The beetle feeds on the inner bark of the tree and also introduces a
£l gorgojo se alimenta de la corteza interior del rbol y ademds, § bluish fingus (Ophiostoma ips) that penetrates into the trunk. The
introduce un hongo azulado (Ophiostoma ips) que penetra en el W attack is lethal. Trees die in about 90 days!
tronco. El ataque es letal. iLos arboles mueren en aproximadamente
90 dias!

El gorgojo ataca de esta forma:
The beetle attacks like this:

Arboles con Arboles

Ataque inicial
s crias de muertos y

(durade 5210

(s % ; gorgojo (dura v, abandonados

dei25 8 35 dke)) por el gorgojo

Pinos con hojas . .
Pinos con hojas "

verdes y grumos de resina . ! : Pinos con hojas rojas,
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Para controlar la plaga, la tnica practica conocida es cortar los arboles The only known way to control the pest i to cut down diseased trees and prevent the
enfermos y evitar que el insecto se propague atin més, pero este volcan esté insect from spreading further, but this volcano is declared as a strongly restricted
declarado como Zona de Veda definitiva desde 1956, por o cual no esté i ince 1956, so cutting d d extracting trees is not allowed. That is
permitido cortar y extraer arboles. Es por esto que la comunidad de La why the community of La Soledad and the Municipality of Acatenango are working on
Soledad y la Municipalidad de se jando en un a ion project with natit ies and on forest by natural
proyecto de reforestacién con especies nativas y manejo del bosque por regeneration.
regeneracion natural.
£l aumento de las temperaturas, a
causa del cambio climatico, es una de

Haz fogatas tinicamente en las areas designadas en el Campamento Fuego y iaylidanos a proteger estas las principales causas de los incendios
invaluables riquezas de los incendios forestales y del Gorgojo de Pino! forestales, los cuales debilitan alos bosques y
éstos no pueden defenderse naturalmente de
Build campfires only in designated areas at “Fuego Campsite” and help us protect this invaluable el IR 9 AR
wealth from forest fires and the Pine Beetle! -
Rising temperatures due to Climate Change are
major cause of forest fires, which weaken the
woods, and they can't defend themselves naturally
from attackslike those of the Pine Beele.
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Propuesta B

Utilizacion de tipografias
estandarizadas por el manual de
sefalética SIGAP.

T'TULAR TITULAR
ROTULO INTERPRETATIVO ROTULO INTERPRETATIVO

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Donec quis ultrices diam, a Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit. Integer nibh ligula, scelerisque
hendrerit arcu. Curabitur fringilla sagittis mauris, fi s vehicula justo frin non, elementum et, malesuada fringilla, nunc. Curabitur augue. Nullam id augue. Fusce
Vestibulum eu euismod ipsum. Ut a gravida purus. Vivamus nulla purus, facilisis sit massa enim, egestas a, vehicula id, tempor sed, metus. Fusce euismod gravida velit.

amet mauris quis, hendrerit dignissim sapien. Cras eu pharetra dui. Nulla et ultricies Aliquam ut odio non massa placerat aliquam. Curabitur augue. Fusce massa enim, egestas
felis. Nam cursus mauris in mi congue gravida. Ut fringilla turpis eu erat iaculis, ac a, vehicula id, tempor sed, metus. Fusce gravida velit. Aliquam ut odio non massa placerat

condimentum eros mollis.

aliquam.
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Imagenes

Las imdgenes ocupan un lugar primordial en la rotulacidn interpretativa, pues por medio de la parte
visual el espectador podra entender a totalidad la informacidn que se presenta en el rotulo.

Las imagenes deben guardar armonia y adaptarse a la linea grafica utilizada en la rotulacion; colores,
tipo de letra y estética general del rétulo.

Es importante establecer pardmetros para el uso de imagenes antes de iniciar el proceso de disefio y
diagramacion del rotulo. Para determinar si se utilizaran ilustraciones o fotografias dentro de los rétulos,
se debe evaluar el concepto utilizado para la rotulacion interpretativa y el grupo objetivo al que van
dirigidos.

llustraciones
Las ilustraciones se caracterizan por su adaptabilidad al contenido porque reline mas elementos de los
que suelen coincidir en la realidad. Permiten idealizar un objeto o situacion, simplificar o seleccionar

parcialmente alguno de sus aspectos y son un recurso cuando no se tiene disponibilidad de fotografias.

Por su naturaleza las ilustraciones son flexibles segun el grupo objetivo; con base a ello se define el
grado de iconocidad que se utilizara.

Grados de iconocidad
Se refiere a la fidelidad de la ilustracion en la representacion de un referente concreto.

REALISMO
Es una ilustracion que se apega mucho a la realidad, presenta los objetos de forma muy detallada, por
lo que el espectador lo interpreta de manera inmediata.

FIGURATIVISMO
Muestra un nivel de detalle intermedio respecto al objeto o situacion representada.
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ABSTRACCION

Reduce la imagen a sus componentes esenciales, por lo que requiere una labor de percepcidon mas

compleja por parte del espectador. En ocasiones, es asociada a las imagenes que carecen de un referente
concreto.

Existen varias técnicas de ilustracion con las que se pueden obtener diferentes resultados, la elecciéon
correcta de ellas beneficiard a la comunicacion visual del concepto utilizado.

REALISMO FIGURATIVISMO ABSTRACCION



e Fotografias

Las fotografias permiten captar la realidad y mostrarla tal y como es. No es recomendable utilizar una
fotografia cuando la realidad esta al frente del espectador. Podria ser una excepcion cuando se va a
utilizar como herramienta para sefalar o describir partes especificas del objeto o situacion.

El uso de fotografias puede ser utilizado para mostrar elementos que no pueden verse a simple vista; por
ejemplo la fauna representativa del lugar, que no puede ser apreciada todo el tiempo, pero representa
un gran atractivo para el area protegida.

Esimportante que las fotografias cumplan con los requerimientos minimos de calidad, color, composicion,
tamano y contar con el permiso del fotégrafo para su publicacion.

Las fotografias se deberan trabajar en formato JPG, TIFF o PNG, con una resolucion minima de 250 dpi
y en formato CMYK para su reproduccion impresa.
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¢ Infografias

Las infografias son un recurso que facilita la interpretacion de informacién (procesos, secuencias
narrativas y argumentativas, datos concretos, etc.). Son representaciones visuales en donde se pueden
combinar texto, iconos, ilustraciones y fotografias.

Es importante que la infografia presente datos concretos y que pueda ser interpretada principalmente
por sus graficos, de manera que esta cree dinamismo y llame la atencidn del espectador, resaltando
datos importantes y de interés.

El diseflo de las infografias utilizadas en los rétulos debe guardar unidad con el concepto grafico utilizado
en toda la rotulacién interpretativa.

El\bleén de Fuego es el volean més activo de Centroaméyica Y una gran n‘gueza
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Implementacion

a. Sistemas de sujecion  Direcciona

Reguladora
Identificativa

e Adosada

Sefiales que se encuentran apoyados directamente al muro o pared.

Acceso
Oficinas .

Ejemplo sefal adosada sobre muro de madera




Direccional
|dentificativa

e Autoportante
Seflales que presentan su propia estructura, la cual va anclada o sujetada a la superficie.

Cimiento tipo 1 Cimiento tipo 2

Ejemplo
estructuras
autoportantes en

parques.

LINEA DE TIERRA

v

<+—FUNDICION DE CONCRETO
DE GRAVA DE 3/4"
3,500 psi

TUBO DE PVC DE 4"

LINEA DE TIERRA

t— (AR}

*—PINES

0.50m I¢‘|0.10m

0.50m

0.10m -y

0.10m -~



e De banda

Sefales que se encuentran sujetas a dos muros, postes o columnas de manera :  Bienvenida
perpendicular. : Orientadora
Informativa

Se utiliza el mismo
cimiento de las
autoportantes

Ejemplos de sefales de banda en
distintos parques. Este tipo de
sefales también permite construir un
techo sobre la estructura para cubrir
la sefal.




e Bandera :
Sefales que se encuentran ancladas perpendicularmente a una pared o columna : Direccional
de uno de sus lados. : Identificativa

Ejemplos de sefales de bandera con
diferentes estructuras de sujecion.




e Colgante
Sefales que cuelga de arriba hacia abajo, generalmente del techo.

Rockall’s Bar
Exit

Ejemplos de sefales distintas sefales
colgantes.

Direccional
|dentificativa
Interpretativa




e Tijeras
Sefales de dos caras que se utiliza, generalmente, de manera provisional.

Ejemplo de sefal de tijeras
prefabricada.




Bienvenida
Ornamental

o Estela Orientad
Sefiales independientes con volumen que permiten presentar informacion en varias de rientadora
sus caras, segun su estructura. : Informativa

El tipo de estructura
propuesta en la seAal

—— informativa / explicativa
permite ser utilizada como
senal de estela si asi se
desea; pues se podran
utilizar ambas caras del
panel y se trabaja con el
mismo sistema de cimiento
de las autoportantes.

Queda a libertad del

"--‘ disefador o arquitecto
implementar una nueva
estructura tipo estela, si
el proyecto lo requiere,
siguiendo los parametros
y la linea grafica de este
manual.

Ejemplos de diferentes estilos de sefiales tipo estela. Este
tipo de sefales también permite construir un techo sobre la
estructura para cubrir la sefal y tener mayor interaccién con el
espectador.




Materiales

Es importante que la elaboracion de las sefales se haga con materiales resistentes a la intemperie, que
se adapten al medio para evitar impactos negativos en el area.

Se debe tomar en cuenta que al ser un area natural, los visitantes buscan disfrutar de la naturaleza al
maximo, por lo que los rétulos deben evitar que se provogue un impacto visual al medio que le rodea.

Los materiales que se recomiendan son los siguientes:

OPCION A (alto nivel de resistencia y durabilidad)

Estructura de madera plastica

La madera plastica esta echa de plastico reciclado y es una alternativa amigable con el medio ambiente
y es mucho mas resistente a la intemperie que la madera tratada, lo cual la hace ideal para su utilizacion
en el exterior.

Ventajas:

No sucumbe ante moho o a los danos provocados por la lluvia. No le afecta el ambiente marino. No se

astilla ni se agrieta, resiste la accion del sol y a los rayos UV. Debido a la naturaleza impermeable de fibras
sintéticas, el clima no afecta la estabilidad ni disminuye la calidad misma.

ACM

El ACM estd compuesto por dos ldminas de aluminio, una arriba y una abajo, y en el centro tiene un
material llamado polietileno.

Ventajas:

Es resistente al impacto, humedad, abrasion, acido, contaminacion, viento, presién, agua intemperie,
corrosion y fuego.



Vinil Adhesivo con recubrimiento UV

Vinil fundido para colocar sobre superficies planas y curvas como calcomanias y rotulos informativos, la
impresion en éste material ofrece gran durabilidad, excelente reproduccion de colores y facil aplicacion.
Es importante aplicar una capa de barniz UV para proteger la impresion de los rayos del sol.

OPCION B (bajo costo)

Estructura de madera tratada

Madera natural que ha sufrido algun tipo de tratamiento para protegerla de la polilla y evitar el deterioro
de la misma ante el sol y la humedad.

Ventajas:

Facil adquisicion y proporciona un aspecto bastante natural al rétulo que se complementa con el entorno.
PVC

El material PVC es el derivado del plastico mas versatil.

Algunas de las ventajas del PVC son:

Tiene un precio accesible, alta disponibilidad y variedad de espesor en el mercado, manejable, liviano,
facil de limpiar, pintar, cortar y moldear.

Vinil Adhesivo con recubrimiento UV




Madera plastica
o madera tratada
grabada

Vinil adhesivo full color
con recubrimiento UV

Estructura madera plastica
o madera tratada




Soporte trasero
madera plastica o
madera tratada

Vinil adhesivo full color
con recubrimiento UV

Madera plastica
o madera tratada

o madera tratada

Estructura madera plastica

Madera plastica
o madera tratada

AREA PARA
FOGATAS _
200 mts Separadores para sujetar

plancha ACM o PVC

Madera plastica
o madera tratada
grabada

Vinil adhesivo con
recubrimiento UV

Estructura madera plastica
0 madera tratada




Instalacion

El proceso de instalacion de los rotulos es de suma importancia para el drea, ya que sera un importante
medio de transmision de informacion al visitante. Si no se cuenta con personal debidamente capacitado
para realizar la instalacion, serd mejor contratar a un experto en el tema. Los pasos para la instalaciéon
se presentan a continuacion.

1. Preparacion del terreno

» Limpiar, chapear, remover raices del area en donde se instalara el rotulo.
* Transportar y darle un manejo adecuado a lo que removamos de esta area.

2. Trabajo de cimentacion

» Excavar el area donde se fundird el cimiento.

» Colocar adecuadamente el poste del rétulo, nivelado y con alzas de 10 cm.
 Preparar la fundicion de concreto de grava 3/4” a 3,500 psi.

* Fundir el cimiento.

Si se trata de un sitio arqueoldgico, se solicitard el acompafamiento técnico del IDAEH. Este
acompanamiento es de suma importancia, ya gue de esta forma no se daflara ningun vestigio arqueoldgico
gue se pueda encontrar en el sitio.

En caso que el técnico del IDAEH dictamine no hacer excavaciones, se deberd implementar la cimentacion
con pines. Si el IDAEH dictamina que si se pueden hacer excavaciones se hara la cimentacién con
fundicion.



Mantenimiento

Al igual que el resto de infraestructura del area, los rétulos también necesitan mantenimiento para
extender su vida util y garantizar que seguiran siendo |llamativos para el visitante. Para garantizar su
buen estado se recomienda colocarles un techo y asegurarse que los rotulos permanezcan limpios,
legibles, con ubicacion adecuada y en buenas condiciones de funcionamiento. Asi también es importante
mantener actualizada la informacién de los rétulos, aunque la anterior esté aun en buenas condiciones,
para garantizar la transmision de informacioén certera.

Recomendaciones generales:

* Revisar semanalmente el estado de los rétulos

* Limpiar semanalmente los roétulos

 Verfificar que no haya perdido visibilidad por ramas de arboles u otros objetos

* Si estd deteriorado se debe reparar o reemplazar

» Las estructuras de madera plastica puede ser lavada con maguera

* Los rétulos de ACM se deben limpiar con un pafo hiumedo y limpio. Si presenta las manchas conocidas
como “ojo de pescado” se debe pulir con pasta para carro.

* Los rdétulos expuestos al sol, principalmente de material PVC y vinil, idealmente se recomienda
remplazarlos cada afo debido al deterioro que presenta el material.




Luego de analizar y estructurar el sistema sefialetico adecuado para el Area Protegida, siguiendo los procesos y lineamientos
graficos de éste manual; se debe realizar un programa de implementacion.

El programa de implementacion es una guia que establece las seflales que se van a realizar dentro del area, éste consta de
una ficha técnica por cada tipo de sefal a realizar. El programa es de gran utilidad para todos los actores involucrados en el
proceso de disefo, elaboracion e implementaciéon del sistema sefalético, pues facilitara la unidad y coherencia en todos los
procesos, lo cual permitird tener resultados eficaces.

Todos los programas de implementacidn son distintos, pues estos se ajustan a las necesidades especificas del Area Protegida.
A continuacion encotrara el formato a utilizar para las fichas técnicas que conforman el programa de implementacion y un
ejemplo aplicado con los lineamientos del manual.



TIPO DE SENAL
Especificar el tipo de sefal de acuerdo a la clasificacion de sefales
seguln su objetivo.

PICTOGRAMA O CONTENIDO GRAFICO
Breve descripcion del contenido grafico que contiene la sefal.

TEXTO
Especificaciones de la tipografia a utilizar en el titulo, subtitulo y texto
de la sefal.

COLOR

Codigo de color a utilizar en cada elemento de la sefial. Si son sefales
informativas o con contenido full color Unicamente se indica que se
trabajara a full color, NO es necesario indicar el codigo de cada color.

MATERIALES
Especificar los materiales que se van a utilizar.

CANTIDAD
Especifcar la cantidad a reproducir de este tipo de seial.

SISTEMA DE SUJECION
Especifcar el sistema de sujecion a utilizar.

UBICACION
Especifcar el punto exacto en donde ird colocada la sefial o las sefales.
OBSERVACIONES

Esepecificar observaciones si las hay. Si son sefales compuestas
especificar con que otras sefales ird colocada.

PLANO DIMENSIONAL

Plano dimensional de referencia visual de la sefal.



TIPO DE SENAL
Identificativa compuesta de 2 sefales

PICTOGRAMA
El pictograma se compone de cabeza y cuerpo de un visitante tirando
3 elementos (basura) dentro de un basurero.

TEXTO
Texto espanol: Gotham black; 100 pts.
Texto inglés: ITCAvant Garde Gothic Std, Demi Oblique; 90 pts.

COLOR

Fondo pictograma: azul (restrictivas)
Pictograma: blanco

Fondo texto espanol: verde claro
Texto espanol: blanco

Fondo texto inglés: verde claro
Texto inglés: blanco.

‘ RESTRICTIVAS ‘ TEXTO ESPANOL

C - 84% C-50%

M - 64% M- 0%

Y - 0% Y - 98%

K-0% K- 0%
MATERIALES

Roétulo: ACM, Vinil Adhesivo con recubrimiento UV
Estructura: madera plastica

CANTIDAD
1

SISTEMA DE SUJECION
Autoportante, cimiento tipo 2.

UBICACION
Primer area de descanso.

OBSERVACIONES
Sefal compuesta colocada junto con la sefal de drea de descanso.

PLANO DIMENSIONAL




Ejemplo de Programa de implementacion Semuc Champey

TIPO DE SENAL TIPO DE SENAL
coNAP restrictiva no pasar restrictiva precaucién al bajar

NOMBRE DEL ARCHIVO PARA IMPRESION NOMBRE DEL ARCHIVO PARA IMPRESION
17> no pasar 18 > precaucion al bajar
TAMARO TAMARO
0.40 x 0.43 mts 60 x 20 cm

PROGRAMA DE
ACM blanco con vinil de corte ACM blanco con vinil de corte

z

IMPLEMENTACION CANTIDAD CANTIDAD

3 1
~ 2

S E N A L | ZAC I O N SISTEMA DE SUJECION SISTEMA DE SUJECION
autoportante Autoportante
UBICACION UBICACION

PRECAUCION

AL BAJAR

MONUMENTO NATURAL

~Somuc Champey ~

1 4
TIPO DE SENAL TIPO DE SENAL
Ornamental Bienvenida / informativa
NOMBRE DEL ARCHIVO PARA IMPRESION DEL 0 PARA
1> rotulo letras (psd, ai, tiff) 2 > bienvenida
TAMARNO TAMARNO
Letras 2.50 x 0.84 mts. 244 x122 mts
Tarima de base  2.50 x 0.66 mts
MATERIAL
MATERIAL ACM, impresion digital full color con laminacién
Texto “Semuc” en letra caligréfica montado sobre texto
“Champey” en letra bold. Armado en l&mina de aluminio CANTIDAD
galvanizada con impresion digital mas laminacion al frente y en 1
los cantos. Estructura de base color verde con tubo de aluminio
SISTEMA DE SUJECION
CANTIDAD de banda
1
UBICACION
SISTEMA DE SUJECION cerca de la taquilla

autoportante

UBICACION
En donde esta el piedrin cerca del rétulo de bienvenida y

enuc
CHAMPEY

BIENVENIDOS

NATURAL

~Senuc Chumpuy -




CMYK

El modelo CMYK (siglas de Cyan, Magenta, Yellow y Key) es
utilizado para las reproducciones impresas, mediante la mezcla de
pigmentos.

Concepto grafico
La idea principal que encierra el mensaje grafico.

Dpis
puntos por pulgada, en inglés dots per inch (dpi). Es una unidad de
medida para resoluciones de impresion.

Fidedigno
Que es digno de ser creido o que merece crédito.

Peaton
El peatdn es el individuo que transita a pie por espacios publicos.

Pictograma
Dibujo o signo grafico que expresa un concepto relacionado
materialmente con el objeto al que se refiere.

Infrasignos
Unidad minima de construccion de un signo.

Isologotipo
Compuesto por un logotipo (texto) y un isotipo (icono), ambos se
enceuntran fundidos en un solo elemento.

Isotipo
Parte simbodlica o icdnica de las marcas.



Kerning
Es el proceso de adicidon o eliminacidén de espacio entre pares de
caracteres concretos.

Referente
Realidad a la que se remite un signo.

Rios

Son los espacios en blanco que quedan entre palabras; visualmente
estos forman caminos blancos en la masa de texto. Suelen depender
mucho del tracking y kerning de las tripografias, asi como del modo
de justificacion del texto.

Senalética

Técnica comunicacional que, mediante el uso de sefales y simbolos
iconicos, linglisticos y cromaticos, orienta y brinda instrucciones
sobre coémo debe accionar un individuo o un grupo de personas en
un determinado espacio fisico.

Sistematizar
Organizar, clasificar o reducir a sistema.

Tracking
Es el proceso de creacion de expansion o compresion de un bloque
de texto.
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Herramienta para la evaluacién de sefializacidn interna existente

Nombre del area protegida:

Nombre del encargado de la evaluacion Fecha de visita:

No. Nombre Ubicacion Fotografia Tipo de Senal o Rétulo Falla Tipo de sujeciéon Observaciones/
Punto GPS identificada Recomendaciones

- Bienvenida (B) - Reguladora Preventiva y Emergencia Simple (RPES)
8 - Orientadora (O) - Reguladora Preventiva Compuesta (RPEC)
< <Z( - Informativa Explicativa (IE) - Reguladora Restrictiva Simple (RRS)
L E @ | - Informativa Interpretativa (II) - Reguladora Restrictiva Compuesta (RRC)
o < |"'_J - Direccional Simple (DS) - Reguladora Prohibitiva Simple (RPS)
8 E Z | - Direccional Compuesta (DC) - Reguladora Prohibitiva Compuesta (RPC)
FwnZ - ldentificativa (1) - Conclusiéon o Despedida (CD)




Herramienta para inclusién de rotulacion y sefializacién

Nombre del area protegida:

Nombre del encargado de la evaluacion Fecha de visita:

No. Tipo de Rdétulo que Nombre Fotografia Ubicacion Motivo de Tipo de sujecion Observaciones/
hace falta Punto GPS Inclusion Recomendaciones

- Bienvenida (B) - Reguladora Preventiva y Emergencia Simple (RPES)
% - Orientadora (O) - Reguladora Preventiva Compuesta (RPEC)
o - Informativa Explicativa (IE) - Reguladora Restrictiva Simple (RRS)
< <| - Informativa Interpretativa (ll) - Reguladora Restrictiva Compuesta (RRC)
g 5 -~ | - Direccional Simple (DS) - Reguladora Prohibitiva Simple (RPS)
o < % - Direccional Compuesta (DC) - Reguladora Prohibitiva Compuesta (RPC)
85 E| - Identificativa () - Conclusién o Despedida (CD)
Fwn<







Consejo Nacional de Areas
Protegidas - CONAP -

Mision:

Asegurar la conservacion y el uso sostenible de la diversidad
biolégica y las areas protegidas de Guatemala, asi como los
bienes y servicios naturales que estas proveen a las
presentes y futuras generaciones, a través de disenar,
coordinar y velar por la aplicacion de politicas, normas,
incentivos y estrategias, en colaboracién con otros actores.

Vision:

El CONAP es una entidad publica, reconocida por su trabajo
efectivo con otros actores en asegurar la conservacién y el
uso sostenible de las areas protegidas y la diversidad
biolégica de Guatemala. EIl CONAP trabaja por una
Guatemala en la que el patrimonio natural y cultural del pais
se conserva en armonia con el desarrollo social y
econdmico, donde se valora la conexion entre los sistemas
naturales y la calidad de vida humana y en donde las areas
que sostienen todas las formas de vida persisten para las
futuras generaciones.

ﬂ Q www.conhap.gob.gt
/conapgt

Los fines principales del CONAP son:

a. Propiciar y fomentar la conservacion y el mejoramiento
del patrimonio natural de Guatemala.

b. Organizar, dirigir y desarrollar el Sistema Guatemalteco
de Areas Protegidas, SIGAP.

c. Planificar, conducir y difundir la Estrategia Nacional de
Conservacion de la Diversidad Biolégica y los Recursos
Naturales Renovables de Guatemala.

d. Coordinar la administracién de los recursos de flora y
fauna silvestre y de la diversidad biolégica de la Nacién, por
medio de sus respectivos érganos ejecutores.

e. Planificar y coordinar la aplicacién de las disposiciones en
materia de conservacion de la diversidad bioldgica
contenidos de los instrumentos internacionales ratificados
por Guatemala.

f. Constituir un fondo nacional para la conservacidn de la
naturaleza, nutrido con recursos financieros provenientes de
cooperacion interna y externa.

(Articulo No. 62 de la Ley de Areas
Protegidas, Decreto 4-89)
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